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Hinweise siehe erste Seite der Anlage, die Bestandteil des Prifscheines ist.
For notes, see first page of the Annex which forms an integral part of the test certificate.
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Dieser Priifschein basiert auf dem Priifschein D09-96.04 bei neuer Auswertung nach OIML R60/2000.
This certificate is based on PTB Test Certificate D09-96.04 under new evaluation according to OIML R60/2000.

1. Technische Daten | Technical Data
Die metrologischen Kenndaten der Wagezellen (W2) Typ Z7 sind in Tabelle 1 angegeben, weitere
technische Daten sind dem Datenblatt des Herstellers, Seite 5 bis 6 dieser Anlage, zu entnehmen.

The metrological characteristics of the load cells type Z7 are listed in Table 1, further technical data are listed in the data
sheet of the manufacturer at pages 5 to 6 of this annex.

Tabelle 1: Metrologische Kenndaten I Table 1: Metrological data
Genauigkeitsklasse
Accuracy D1 C3
Max. Anzahl d. Teilungswerte '
Max. number of load cell intervals e 1000 3000
Nennlast
Maximum Capacity Emax t 0,5 / 1 /2 / 5 / 10 2 / 5 / 10
Mindestteilungswert der Wz Vimin
Minimum load cell verification interval (Emax/Y) kg Ermax / 2800 Emax / 10 000

Vorlast / minimum dead load 0% * Enax ; Grenzlast/ safe load > 150% * Emax, Eingangswiderstand / input resistance 350 Q

2. Prifungen | Tests

Die Richtigkeitspriifungen, die Untersuchungen der Stabilitat des Nullsignals, der Reproduzierbarkeit
und des Kriechverhaltens im Temperaturbereich von -10 °C bis +40 °C, die barometrischen Prifungen
sowie die Prifung der Messbestandigkeit nach zyklischer Feuchte-Warme-Behandlung wurden in der
PTB bzw. bei HBM ausgefihrt nach OIML R60 (2000) an den Mustern:

The determination of the load cell error, the stability of the dead load output, repeatability and creep in the temperature
range of —10°C to +40°C, the tests of barometric pressure effects as well as the determination of the effects of cyclic
damp heat have been performed by the PTB respectively by HBM according OIML R60 (2000) on the load cell pattern:

Z7C3/500kg , SN: 39381 & Z7AC3/2t, SN: K20242

Die Prifungen an dem 2t Muster wurden bei HBM ausgefiihrt und von der PTB anerkannt. Das
Qualitatssystem des Herstellers ist nach DIN ISO 9001 DQS-zertifiziert unter REG.NR 10001-03/1,
die Belastungseinrichtungen sind kalibriert unter DKD-K-00101.

The tests at the 2t pattern have been performed by HBM and have been accepted by PTB. The quality system of
the manufacturer is according to DIN ISO 9001 certified by DQS under REG.NR 10001-03/1 and the loading devices
are calibrated by the German Calibration Service under DKD-K-00101.

Hinweise
Prifscheine ohne Unterschrift und Siegel haben keine Glltigkeit. Dieser Prifschein darf nur unverindert weiterverbreitet werden. Ausziige
bediirfen der Genehmigung der Physikalisch-Technischen Bundesanstalt.

Notes
Test certificates without signature are not valid. This test certificate may not be reproduced other than in full. Extracts may be taken only
with the permission of the Physikalisch-Technische Bundesanstait

Physikalisch-Technische Bundesanstalt

Bundesallee 100 Abbestralle 2-12
38116 Braunschweig 10587 Berlin
DEUTSCHLAND DEUTSCHLAND
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Tabelle 2:  Ausgefuhrte Prifungen | Table 2: Tests performed
.. geprufte Muster, Institut | Ergebnis
Prifung / Test R60 (2000) tested samples, institute result
PTB / HBM

Temperaturprifung und Wiederholbarkeit bei _

Temperature test and repeatability at (20/40/-10/20 °C) 51.1,54; A4 500kg /' 2000 kg +
Temperatureinflul auf Vorlastsignal bei )

Temperature effect on minimum dead load output at (20 /40 /-10 / 20 °C) 5513: A4.1.16 500kg / 2000 kg +
Kriechpriifung bei / creep test at (20/40/-10°C) 53.1;A42 500 kg / 2000 kg +
Mindestvorlastsignalriickkehr bei .

Minimum dead load output return at (20/40/-10°C) 532;A43 500kg / 2000 kg +
Auswirkung des Luftdrucks bei Umgebungstemperatur ,

Barometic pressure effects at room temperature 552, A44 500kg +
Feucfh.teprufung, zyk|’|sch Kenn'zelchnung' CH oder ohne 553.1: A4S 500 kg .
Humidity test , cyclic marking CH or without

3. Beschreibung der Wigezelle I Description of the load cell

Die Wé&gezellen (WZ) der Baureihe Z7 sind Scherbalken-Wéagezellen aus legiertem oder rostfreiem
Stahl, die DMS-Applikation ist durch eingegossene Metall-Abdeckungen oder durch eingeschweiflte
Kappen geschiitzt.

The load cells of the series Z7 are shear beam load cells made of alloyed or stainless steel, the strain gauge application
is protected by potted metal plates or by welded caps.

Bild 1: Wagezelle Typ Z7TA C3 /2t | Figure 1: Load cell type Z7A C3/2t
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Die Kurzkennzeichnung auf dem Typenschild erfolgt entsprechend dem Beispiel:
The complete type designation is indicated as follows in the example on the name plate:
Z7A C3 | 2t
— _—
_l—-— Nennlast E maximum capacity Enmax
fur Waagen der Klasse (1D , zulassige  for weighing instruments class (D), max.
Anzahl der Teilungswerte in n ¢/ 1000 number of load cell intervals in n.c/ 1000
mechan. o. optische Optionen, mechanical or optical options,
bzw. Kabelausfuhrung respectively cable fitting
Waégezellen Typ load cell type
4. Dokumentation I Documentation

Die Messergebnisse und die nachfolgend aufgefiihrten Zeichnungen sind in der PTB hinterlegt:
The test results and the following drawings are kept at the PTB:

Datenbilatt: B1711-1.0 de Wégezelle Z7, Aomessungen, Daten
Data sheet: B1711-1.0 e Load cell Z7, dimensions, data
5. Weitere Informationen | Further informations

Gultigkeit des Priifberichtes. Fertigungsverfahren, Werkstoffe und Abdichtungen miissen den vor-
gestellten Mustern und der in der PTB hinterlegten Dokumentation entsprechen: wesentliche Ande-
rungen sind nur mit Zustimmung der PTB erlaubt.

Die im Datenblatt hinsichtlich Linearitit, Umkehrspanne und Temperaturgang angegebenen Fehler-
grenzen begrenzen maximale Einzelfehler eines Musters; der fir jedes Muster zulassige Gesamt-
fehler aus diesen GréRen ist durch die Fehlergrenze nach OIML R60 Nr 5.1 (Huillkurve) vorgegeben.

Die technischen Daten, die Abmessungen der Wégezellen und falls angegeben die Prinzipien der

Krafteinleitung auf den Seiten 5 bis 6 in dieser Anlage missen beachtet werden. Die Wagezellen
kénnen nach DIN/EN 45501 Nr. 4.12 in Waagen der Klasse (i und QD eingesetzt werden.

Validity of this test certificate. The manufacturing process, material and sealings of the produced load cells have to be in
accordance with the tested paftems; essential changes are only allowed with the permission of the PTB.

The typical errors related to linearity, hysteresis and temperature coefficient as indicated in the data sheet point out
possible single errors of a pattem; however the overall error of each pattemn is determined by the maximum permissible
error according OIML R60 No 5.1.

The technical data, the dimensions of the load cell and if given the principle of load transmission on pages 5 to 6 of this

annex, have to be complied with. The load cells can be used in weighing applications class @ and @ in accordance
with DIN/EN 45501 No. 4.12.
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6. Technische Daten, Abmessungen | Technical data, dimensions
Typ Type z7
Genauigkeitsklasse n. OIML R60 Accuracy class acc. to OIML R60 D1 C3
Anzahl der Teilungswerte Max. number of LC intervals N o 1000 3000
Nennlast Maximum capacity Emax t 05/1/215/10 2/5710
Mindestteilungswert Minimum LC verification interval  Viin | %*Emax 0,0357 0,0100
Nennkennwert Sensitivity G, mvyv 2
Kennwerttoleranz Tolerance on Sensitivity % <+0,1000 <+0,0500
Temperaturkoeffizient Temperatl,:es:z;’{m TKC1) % <+0,0350 <+0,0117
des Kennwertes y C/10K
Temperaturkoeffizignt Temperature effect / TKo | %+ <+0,0500 <+0,0140
des Nullsignals on zero signal CH10K
1
Relative Umkehrspanne Hysteresis diy )| %+Cy <+ 0,0500 <+0,0170
Linearitatsabweichung Nonlinearity din")| %G <+0,1000 <+0,0333
Kriechen Gber 30 min. Creep in 30 min. %+*Cn <+0,0735 <+0,0167
Eingangswiderstand Input resistance R.c Q > 350
Ausgangswiderstand Output resistance R, Q 356 +0,2 356 +0,12
Nennbereich der Nominal range of U e \ 5..12
Speisespannung excitation voltage
Maximale zulassige Maximal permissible By \% 18
Speisespannung excitation voltage
Referenztemperatur Reference temperature °C [°F] +23 [73]
Nenntemperaturbereich Nominal temperature range Bt °C[’F] -10..+40 [ 15..105]
Gebrauchstemperaturbereich  Operating temperature range B, | °C [°F] -30..+70 [-20..160]
Lagerungstemperaturbereich ~ Storage temperature range B | °C[F] -50..+85 [-60...185]
Grenzlast Save load limit EL | %Eny 150
Bruchiast Breaking load E, %*Emax 300
Nennlast Maximum capacity Ernax t 0,5 1 2 5 10
2
Relative statische Relative static lateral )
. E /E Y%+E, 100 50 25 (100) | 15(100) | 18 (100
Grenzquerbelastung force limit o/Ema %o*Emas (100) | 15 (100) | 18 (100)
Zulassige dynam. Belastung  Permissible dynamic loading Wi 70 20
(Schwingbreite nach DIN 50100)  (vibration amplitude acc. to DIN 50100) e
Nennmessweg bei Emax Nominal displacement at Eng,  Snom |  mm 025 | 030 | 0,35 045 0,70
Gewicht, ca. Weight, approx. G kg 2,3 5 8
Schutzart nach Protection class acc. to P67
EN 60529 (IEC 529) EN 60529 (IEC 529)
Materialien: Materials:
Messkorper Measuring body Stahl galvanisch vernickelt / Stee! gaivanized
Kabelverschraubung Cable fitting Messing vernickelt, Dichtung:Silikon / Nickef plated brass, sealing: Sificone
Kabelmantel Cable Silikonkautschuk | Silikone

') Die Werte far Linearitdtsabweichung, relative Umkehrspanne und Temperaturgang des Kennwertes sind Richtwerte.
Die Summe dieser Werte liegt innerhalb der Summenfehiergrenze fiir p.c = 0,7 nach OIML RE0.

2) Die in Klammern angegebenen Werte beziehen sich auf einen Einbaufall, bei dem der AufnehmerfuR durch Anschlage an einer
Bewegung gehindert wird. Hierbei ist mit groReren Fehlereinfliissen zu rechnen.

1) The data for deviation of non linearity, hysteresis error and temperature effect on sensitivity are typical values. The sum of these data
meets the requirements for pc = 0,7 according to OIML R60.

2) The values in brackets are valid for a load introduction, whereby the movement of the foot of the load cell is blocked. Effects disturbing
the accuracy may grow up.
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Abmessungen | Dimensions
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Emax c*02|pH11| E F | H{Hi | Hy [Kmax| Lo | L1 | Lo | Ls | Ls | Ls | W /| Z [M* in Nm
0,5t & 1t 30,2(17,513,4| 29 |47,6 11,1 11,9 13 [203,2]| 101 1 98,3 [63,5 19,1 | 150 | 36,5 10,6 135

2t 30,2[17,5|13,4] 29 47,6 |11,1|11,9| 13 [203,2] 102 |98,3|63,5[19,1] 124 36,5 10,6 135
5t 4131255225/ 46 | 70 |22,2|159] 13 | 235 | 118 [123,7] 66,5 20,6 | 138 |476 | 16 660
10t 51 32 | 27 | 51 |825)19,1(20,7| 13 |279,4| 140 [139,7| 82,6 { 25,4 | 162 60,3 | 21 1150

Abmessungen in mm / Dimensions in mm

Einbauhilfen (detailierte Angaben siehe Datenblatt) /" Mounting aids (more details see data sheet)

Elastomerlager / Elastomer bearing ZEL Pendellager / pendular bearing ZPL
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